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BERCZI, Szaniszl6

Southern Trans-Danubia (Dunantual)!
Treasuries of Hungary Series No. 3. — field trip booklet
Written, sketched and edited by Szanisz1é Bérczi
This field trip booklet is the third in a series which summarizes excursions in Hungary. Teachers who visit the

towns, factories, museums and architectural monuments of a region can enjoy this activity book. I took the trips
with my daughters, brothers and sisters, teacher colleagues and students. Discover the treasuries of Hungary by

coming with us.

Magyar tdjakon. Miivészet és miiveltség ITI.

Bérezi Szaniszl6, Petik Csenge, Schiller Istvin &&=

o DEL=DUNANTUL

TKTE, Budapest, 2012

Fig. 1. The cover of the booklet.

! Bérczi Szaniszld, Petidk Csenge, Schiller Istvan: Magyar tajakon. Miivészet és miiveltség IIl. A kincses DEL-DUNANTUL,
ISBN 978-963-87437-9-4. Edited by Természet- és Kérnyezetvédd Tanarok Egyesiilete, Budapest, 2012

My coauthors helped me in the field work organization for students (Istvan Schiller) and in collecting the flowers to the booklet
regions (Csenge Petak) which works are highly acknowledged. The text, drawings, editing, and painting is the work of the
author.

Example issue from the Coloring Booklet Series of Hungarian Art and Civilization No. 3. It can be downloaded from the
following address: http://www.federatio.org/tkte.html
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First field trip

Somogy-county can be found south of Lake Balaton. It begins at the influx of of Zala River at the
Western part of Balaton. Zala River connects our booklet to the previous one: Northern Trans-Danubia
(Dunantual).

Keszthely is a town at the western shores of Lake Balaton. The rigion is inhabited since the Neolithic
ages with the greatest population at the end of the Bronze Age. In the 4% century B.C. Celtic people
arrived to rule using iron for arms and utensils, and forming ceramics on the foot driven
throwing-wheel. Later came the Romans to rule, then Goths, Avars, and Franks; finally the Hungarians
of Arpad arrived.

The first charter mentions the Saint Martin parochial church in 1247, together with the Saint Lorenzo
rotunda. Later, in the centre of the town the Franciscan Order founded a church. The town has got a
diploma for market law from the Hungarian King Louis the Great (Nagy Lajos). In 1532 the Turkish
occupation stopped the development of the town and after the defeat of Szigetvar (1566) the Balaton
served as boundary between the Turkish regions and Hungary.

After liberation from Turkish occupation the Festetics Counts organzied the renovations. Kristof
founded a hospital, (1759), Pal founded a high school, and Gyoérgy built a library wing to the palace.
Since 1817 the Helikon Festival is organized annually. The poet Daniel Berzsenyi called Keszthely as the
Hungarian Weimar. In 1862 a theater was built and in 1865 the first Agricultural Academy - the
Georgikon — opened its doors.

N

Fig. 2. The back cover of the booklet. Pécs, Cathedral, old Romanesque carvings.
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Little-Balaton is a natural reservatum with lake, birds and vegetation. Our famous writer, Istvan
Fekete spent several seasons here. He wrote his romans: Tiiskevdr and Téli berek for his teenager readers.
He spent the summers with his uncle and he began the hunting as a teenager, too.

At the end of the 18% century Little-Balaton had been continuously connected with Lake Balaton.
However, after constructing the dam at Siofok, the level of the water bacome regulated at a lower height.
Railway was built, but the worthy regions of the lake had been lost. Recently the filtering role of the
Little-Balaton for the transported pollution in Zala had been rediscovered. In our days the system is
under reconstruction.
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Fig. 3. Chain of lakes formed the old Balaton area. The landscape from Somogyuvdir looking to north is worth for
admiration. At Somogyvir a Saint Benedict Monastery was founded by our famous cavalier king,
Saint Ladislaus in the 11" century.

At Marcali we again meet with Istvan Fekete. The events of his famous novel Hajnal Baddnyban take
place in this region, in a watermill. The creeks of Keleviz, Hossztiviz, and Libic drove the mills. We also
can read about these years in his autogbiographical novel: A Ballagé idé. The famous poet Daniel
Berzsenyi also lived in this region, in Nikla village.

At Kanizsa we can find a fortress at the north-western corner of the town, similar to several other
towns in Trans-Danubia (Dunantul): Pécs, Gy6r, Papa, and Szigetvar.
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At the river Mura we find Lendva, where the world famous sculpturer, Gyorgy Zala was born. He
formed the figures of the seven leaders who were commanding the Hungarians during the return to
Hungary in 896. The Makovecz-theater is also a characteristic monument of Lendva.

At the village Domonkosfa, at creek Kerca we find the Arpad age church Saint Martin. It stands in the
recent cemetery, and the southern tympanon is famous for its half circe boxes symbolizing the 12
months of the year.

Fig. 4. Tympanon with panther at Domokosfa Saint Martin church of Arpdd age Hungary.

Second field trip

We begin at Barcs, in the Drava-Duna National Park. The next town is Csurgd with a famous
Reformed Chuch College. Once Mihaly Csokonai Vitéz visited the place in 1799.

Szigetvar is a world famous place. Here, Miklds Zrinyi defended the fortress against the Turkish
troops; during the battle Sultan Suleiman I died. Suleiman enlarged the Turkish Empire till Buda. In 1566
Zrinyi stopped him and they are celebrated in a joint memorial near the town.

The meteoritical fame of Szigetvar is the observation of fall of the Hrashina meteorite in May 26, 1751.
The figure has been loaned to Ernst Chladni who involved it in his famous book on meteorites. The
landowner of the region, Bishop of Zagreb delivered itt o the parlamentary meeting to the Hungarian
Queen Maria Theresa.
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Csurgé régi reformétus kollégiumardl hires, ahol egykor
Csokonai Vitéz Mihaly is tanitott az 1799-es esztenddben. A
2012-ben 220 éves Csurgdi Reformétus Kollégium alig egy fél
&vig volt tandri ofthona az orszigot jdré nagy koltonek. Ezalatt
két vigiatékat is eldadatta didkjaival a kollégiumi

intd A Y valé i kapesan
érdemes vi: é i a debreceni i kiknek a
koréhez Csokonai is tartozott.

Csurgd, katolikus templom

k a térolé
rténd gépi programozisi Kivalogatisa az egyes miveleti
Iépésekhez. Igen Bsszetett, 16bb széz 1épést is elvégzé modern
szerszamgépekkel végzik itt a munkdt. A kozeli Segesd
cgykor a kirdlynék varosa is volt.

Szigetvirra érve elsd utunk a vérhoz vezet. A szigetvéri hos,
Zrinyi Miklés védte a t6rdk hadak ellen. Megillitotta
tamadasukat 1566-ban és Nagy Szulejmin csdszar, a mohacsi
csata gydztese itt, magyar f5ldon lelte haldlat. A véros fotéren
4116 templomat, csakigy mint Pécsett, a toroksk mecsetté
alakitottak 4t. Ennek részletei ma is lathatok a Kkatolikus
templomma visszaalakitott épiileten. A vir a kisviros északi
részén tallhato. A téglavir €18 torténelmiink egyik becses
darabja. De Szigetvamak van még egy. meteoritikai
nevezetessége is. Amikor 1751, méjus 26-én a hrashinai
meteorit lehullott, a hullast egy észlelo Szigetvarott lerajzolt.
Ez az dbra késobb megjelent Ernst Chladni meteoritekrdl
52616 elsd konyvében. A lehullott meteoritet a zagrabi piispdk
vitte ¢l P yba, az O i Méria
Terézia kiralyndnek.

A hrasinai meteorit 1751,
majus 26 esti Ichullasanak
rajza Szigetvérrol szemlélve

szintén sor kerilhet egy dzemlitogatisra egy

don a dnyi terep, egy
modem szerszimgépgyérat néziink meg. A Bitter és Tirsa
cég a szerszim épil modern  szimita ikai
vezérlési  cnc marbgépekkel késziti. A mards a
2épi i dldsi modszer. A

marést egy olyan t0bb ¢l forgacsolészerszimmal végzik, ahol
a munkamivelet sordn a szerszim ¢lei behatolnak az anyagba
és levalaszijik a tervezett modon a felesleges részeket, A
forgicsoldsi lépések finomabb részletekben, kisebb vagy
nagyobb fogdssal torténhetnek. A munkamiivelet kizben a

18gyfahordé-készité Gzemben. A neve Trust Hungary
Fafeldolgozé Uzem. Kulonlegesen j6 mindségh és a
vilgpiacon eladoft hordék mindségét gy alapozzik meg,
hogy a hordék donga alapanyagit a legjobb magyar erdokbol
vélaszjak ki és minden cgyes farél nyilvantartist vezetnek
Nagy élmény végig jami a technol6giai miveletek sorét.

Somogyorszag szivébe tartunk. Szenndn szép kazettds

Szigetvar,
Szent Rokus templom

mennyezeti templomot taldlunk. Itt, Somogy kbzepén olyan
tiszta égboltot tallunk, Visnyeszéplak korzetében, amiért a
i is gyakran ide

keletkezett hot hiitdfolyadékkal vezetik el. A lépéscket
a i é a s a
munkafolyamatot feligyeli. A programozis része a

Fig. 5.. The old churches at Csurgd and Szigetvdr and the observational sketch about hrashina meteorite (Croatia,
Maria Theresia age) from Szigetvdr. Right up there is the ceiling casette from Szenna.

We reach the heart of Somogyorszag (Somogy County). In Szenna a beautiful casetted ceiling can be
seen in the old church. The dear dark sky astronomical observations occur at Visnyeszéplak. Before
reaching Kaposvar, the capitol of the county we visit the ruins of the ancient Saint Benedict Monastery of
Kaposszentjakab (once Zselicszentjakab). Southeast from Kaposvar, on top of a hill can be found the
monastery church and other ruins.

Kaposvar is a bishopry seat and university center and we found here the famous Museum of Pal
Szinyei-Merse, impressionist painter. The donkey car sculpture of the artist “runs” on the main street of
Kaposvar. In 1995 there was a meteorite fall in Kaposfiired. The iron meteorite fell on May 7, 1995, early
morning, at 3 o’dock in the garden of the parish priest Marcell Térok who built a church on the site.

The third meteorite in Somogy County fell in the village of Mike, during the World War II, on May 3,
1944. We can visit the birthplace of Istvan Fekete at Golle. We can see the parochial school where his
father was the Master (teacher) and the creek Kacs, where the childhood of the writer took place with joy
and play. In the cemetery we find the tomb of the writer, too.
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Third field trip

We depart from the ancient capital of Somogy County, Somogyvar. On the top of the once monastery
hill the tourist can look north admiring the landscape with the volcanic mounts of Badacsony,
Szent-Gyorgy-hegy, and several others. King Saint Ladislaus (Szent Laszld) selected the place to be a
counterpart for the earlier monastery on the northern shore Tihany Monastery. His progenitor, local
count Koppany was the landowner of these fields. Kornél Bakay excavated the archaeological site of the
monastery.

TKTE Hirlevél Fiizetek 3. szim Magyar tajakon. Miivészet és miiveltség IT1.

Fig. 6. dbra. Reconstructed image of the Somogyuvir Saint Benedict Abbey, which was transformed to a fortress
during the Turkish wars, and the statue of Saint Ladislaus at the site.

In the vicinity of Somogyvar there are ruins of the Somogyvamos church. It stands as a sculpture in
the desert fields. Such ruin churches mark the remnants of the Turkish war destructions. Once, a village
stood on the site. We can see another one at Regoly: the ruins of Somoly village parochial church.

The southern shoreline of Lake Balaton is also rich in old churches from the Arpad age. We may visit
Lengyeltéti and Gyugy (Didsd, Didd), where a national memorial park has been erected. The Pantheon
shows old Hungarian heroes who were fighting for the freedom of the country, and also scientists who
rebuilt the country after so many wars and destructions.

In Buzsdk not only the old church, but the liboving folk costumes are famous. Lelle, Boglar
(Bolondvar), Szarsz6 (tomb of the poet Atilla Jozsef), Latrany follows and finally Radpuszta with ruins
again.
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Fourth field trip

At the southern shoreline of Lake Balaton was found the last Hun cauldron. Hun (Xiongnu) cauldrons
pave the way - all over the Eurasian Steppe - of the Huns coming from the Ordos region (China) to
Hungary. Somogytur is the place where this cauldron was excavated. Géza Gardonyi was born in Karad,
and his novel, the Lithatatlan ember (Invisible man) tells the story of Atilla, the Hun King. The Egri csillagok
(Stars of Eger) is a living memorial of peoples who defended the fortress of Eger against the Turks with
success during the 1552 war.

In the cemetery of Teleki stands an Arpad age church, too. We turn to south into the valleys of Kis
and Nagy Koppany creeks (Little and Great Koppany) and the Kapos River. Torokkoppany is also a
chapter in a novel of Istvan Fekete: The Testament of the Aga of Koppdny (A koppdnyi aga testamentuma).
Near to it is the village of Zala, where the painter Mihdly Zichy has a commemorative museum in the
former count family castle.

4. Utvonalterv (Keleti-Somogyorszig és Tolna-Fejér)
Somogytar (hun bronz tst), Kardd (Gardonyi Géza), Teleki,
Torokkoppany, Zala (Zichy Mihdly), Andocs, Siéfok,
Koroshegy (autopilya-volgyhid épitése), Bicsa a Balatontél
(Kisfaludy Kaéroly), Racegrespuszta (Illyés Gyula), Ozora
(varkastély).

Fcly‘lﬂtjuk utunkat Somogyorsmgban A Balaton déli oldalén,
gytiron taldltak meg a |; Is6 hun istor. Erdy Mikl6s

Osszegylijtdtte a hunok eme egész Eurdzsiat atfogd régéslm

nyomjelzd leletének a K Tokiétol

muzeumok kincse a szépen  kimunkalt, kﬂlonleges

fogantytdiszitésekkel elldtott hun iist.

Teleki, az Arpad kori templom

A somogyi t4j d zen a oldalon
is, ahol a dombok soran étkelve harom folyécska tagolja a
Somogyi dombvidéket: a Kis és a Nagy Koppény és a Kapos. Kéroshegy, a gbtikus templom délnyugat feld] szemlélve
Koppény vezér vidékén taldljuk Torokkoppanyt, melynek
agéja oly nevezetes megdrokitést kapott a megye nagy iréjatél.
A sokféle még fOllelhetd régiséget 2yl , s koziluk
most a szépen diszitett fokotdt mutatjuk be.

Néhany kozséggel beliebb a Zichy grofi csalad kastélyat
talaljuk Zala kdzségben. A nagy festd, Zichy Mihély
emlékmizeuma 4l itt- Az orosz cér udvari festdje leginkdbb a
konyvekben is kbzreadcm rajzair6l 1smerl. melyeket Arany
balladdihoz, és Madachnak Az ember ji készitett.

Andocs nevezetes Sziiz Maria kegyhely. Az andocsi biicsat
Fekete Istvan is emliti novelldiban (Oszi vasér) és a Ballagé
idében. A ferences baritok rendhiza Osszeépiilt a
templommal. Az orszagat Siéfok felé, északnak haladva megy

el eldtte.
Illik ez a lelet Karddhoz, ahol Géardonyi Géza tanltéskudon, s
taldn a Lath ember is ds mér. Az Mieldtt azonban eléménk a Balatont, cgy hatalmas épitészeti
Egri csillagok nyelvezetét Fckctc Istvén is dicséri. latvanyossdg vonja magédra a figyelmilnket: a Kordshegyi
Volgyhid. Sokaig K gy a gotikus tartott
Arpéd kori templom disziti Teleki temetdjét is. A falu mogotti kérushangversenyeirdl volt ismert, de ma méar a volgyhid
dombon lathaté, emberfejes kéfaragas is talélhaté benne épitménye uralkodik a tajon. Epitése érdekcs miiszaki Gizemi
oszlopfon. feladat volt, amelyet

Fig. 7. Teleki, Kordshegy churches, the Hun (Xiongnu) cauldron and the hairdress from
Torokkoppdny adornes this page.
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The village of Andocs is a famous pilgrimage place. Nowadays there is also a modern eyeseeing
construction in the landscape: a highway-viaduct crossing the valley at Koroshegy. Therefore not only
the gothic church with famous choral concerts but also the viaduct is remarkable for Kéroshegy.

Messze fénylik a Balaton, Ozora vérkastélya régészeti foltaras utdn helyredllitva vérja a
Es engemet partjahoz von: latogatokat. A vérkastély kétemeletes, négyszog alaku. Eredeti
Immér tudom, miért fénylett, nevén Filippo Scolari firenzei katona volt az épittetdje,
Mert szép R6zsam bele nézett. aki Zsigmond magyar kiraly hadvezére lett. A torok elleni
harcokban Temesi ispanként vett részt. Uradalmi kozpontként
Hej szép Rézsém! tekints ram is! épittette a vérat, majd folvette az Ozorai Pipo nevet. A szépen
Hadd deriiljon bis szivem is: folgjitott épiletben Illyés Gyula életmiivérdl rendeztek be
Olyan az mint a Balaton, kidllitast. A tolnai vidékeket jarva mar kozelediink azokhoz a
Ha felette szélvész vagyon. falvakhoz, ahol a bukovindbél menekilt székelyek, a

Vilgységben otthonra leltek a nagy vildgégésbdl menekiilve.
Utunkat délre fordulva a Si6 volgyében folytatjuk és Illyés
Gyula sziiléfoldjére érink. inc Felsd P
a nagy koltd szOlohelye. A kdzség szomszédsaghban két
énelmi épitészeti éget is taldlunk. Az egyik

Ozora, Pipé lya, a masik Si ya véra,

ek B k
Koroshegy, volgyhid

A Balatontél nehéz elszakadni. A t4j nagyon emberi 1éptéki,
gazdag, vonz6, megtarté. Taldn a nydri rovid latogatasok is
hozzéjérulnak ahhoz, hogy ide szivesen visszatérjen a tdle
tavol €16 ember. Most Kisfaludy Karoly versével biicsizunk
tdle.

Ozora, Virkastély

Ozora, a vér rekonstrudlt erdditései és a falu gétikus temploma

Fig. 8. The viaduct at Koroshegy, Ozora castle today (left) and once (right).

N

:I,
[amomg“q Cimon.  Kansatalk

Simontornya, a var rekonstrualt képe

Fig. 9. Simontornya castle today with the coat of arms of the landowner lords of the castle.
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The Ozora castle has been excavated and renovated. Once it had been built by Filippo Scolari, a royal
cavalier of the Hungarian King Sigismund (Zsigmond) who was invited to the court and became an
army leader. In the fights against the Turkish troops he was appointed the warlord of Temesvar. His

Hungarian name became Ozorai Pipo. Here, near the Tolna regions Székler settlers from Bukovina were
invited after World War II.

Fifth field trip

Coming up in the Kapos River valley we meet D6brokoz. Even from the windows of the train we can
recognize the beautiful ratios and mass of the church and tower of the village in the hilly landscape. The
priest of the village had enough financial resources to build this church almost similar to that of Pécs.

Next stop is at Regolyt, north of the Kapos River. It has an inhabited place since ancient times. It is a
famous Celtic archaeological site with excellent sword decorations. The Hungarian Sword period in
Celtic periodicity in archaeology was founded by these near-Balaton Celtic archaeological finds
(i.e. Litér).

Mezészilas remembers Laszl6 Németh, Racegrespuszta remembers Gyula Illyés, Cece the Old Cecei
and Vicuska in the Egri csillagok (Gardonyi’s marvaleous novel). Simontornya also stops us. It was also
on the hands of Ozorai Pipo and architectural renaissance details remained in the castle. After Pincehely
we reach the villages of Volgység. Next we got Nagyszékely. The old church was left standing and a new
one was built by the old. This way an extraordinary architectural arrangement came to life. The new one
is the largest Reformed church in Tolna County.

&
Nagyszékely, Paks, Makovecz templom A Duna mellett délre haladva jutunk a magyarorszigi
villamosenergia-termelés egyik fontos allomdsdra, Paksra. A
Kordbbi teleptilés a Paksi Atomerdmii épitése idején épilt ki
varossa. A lakételepek kdzelében dll6 szép modemn templomat

Makovecz Imre tervezte. Harmas tornyat a nap, a hold és a
kereszt disziti.

akozség régi és az (] temploménak
cgyiittese sajitos térkompoziciot alkot

Dunafoldvar, kdfaragas részlet az egykori bencés kolostorbél

Dunafoldvamal a Dél-Dunintil keleti hatardhoz érkeziink
Kordbban bencés apitsig 4llott itt, de késdbb, a torok haborik

| idején az épilet a virépités dldozata lett. Ma a vir csonka
tomya utal amra, hogy egykor a foldesir lakétonya allott a
folyami dtkelést ellendrzd ponton. A szép fekvésii kisviros a
Dunét jobb partjdn kisérd loszdomb tetején épolt.

fn
i

A Gemenci Erdd legendds természeti hely a Duna partjsn,
Eurpa legnagyobb dsszefliged rtéri erdeje. A Bogyiszlétol
Bitiig hiz6do erdségek a viz kozelségének koszonhetik
egyedilldlls szépsépiket. A vadvizek, az dnéri erdoket
keresztil-kasul szabdal6 mellékagak, holtégak a tavaszi zoldir

A Kapos volgyét kovetd dombvidéken talélhatok a Volgység
falvai. Pincehely feldl az egyik épitészeti emlékérdl nevezetes
faluba juthatunk cl: Nagyszékelyre. A roman kori régi
templomot a kozség kindtte, ezért Gjat épitettek, de a régi
mellé. gy azonban egy épitészetileg kulonos épiletegylittes
Lt;ll léuci meiynexlnem hiszem, hogy van pérja a viligon. A ( ligeterdok jellegzetes novény- és dllatvildgat. A szérazfold és a

t templom tengelye csaknem derékszdget zér be egyméssal viz taldlkozasinak ez a pompds viliga adja a tajegység
Az Gj templom Tolna megyc legnagyobb reformatus / kilonleges szépségét, Porbolyrdl még Kisvasiti tGrdkat is
temploma. Fehér viragh nyari tozike ehetiink a elsej
a 8U ny tehetiink az erdd belsejébe.

idején telnek meg az éltetd vizel s taplaligk aztin a

Fig. 10. Twin church at Nagyszékely and the Makovecz church of Paks.

Dunafoldvar, Paks stands along the Danube. Finally the wild animal hunting reservation forest of
Gemenc closes this route.
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Sixth field trip

Bonyhad is the capital of Volgység. After the Turkish wars several nationalities inhabited the region.
One of them is the Swabische people from Hessen, Germany. The other people were the later Székler
settlers from Bukovina. In the neighbouring village of Kakasd the two main communities are still living
in peace with each other. Imre Makovecz built a beautiful Cultural Center for them, with the characters
of their national architecture.

v (Tolna, DéL Duna-mente és Keleti Mecsek)
kszard (1. Beéla, Babits Mihaly)
abor), Bataszék (cisztercita
nit), Bataapati

Cakasd, a Makoveez Imre dltal tervezett falohaz tornyai

il fonodik a m
mindig

Fig. 11. dbra. Kakasd: the Makovecz designed Cultural Center.
Celtic jar and needlework from Bukovina: birds with the tree of life.

Szekszard is an Arpad age center where King Béla founded a monastery. Two of his sons became
kings of Hungary: Géza I and Saint Ladislaus (Laszld). The Saint Benedict Abbey stood even at the end
of the 18" century, but burned down. The ruins can be seen in the yard of the new county hall designed
by Mihaly Pollack, the famous dassicist architect. In the museum, a palmette adorned pillar capitol
stands as a famous sculpture from the Arpad age. The memory of the kings Béla and Saint Ladislaus is
preserved by sculptures standing by the main parochial church on the top of the hill. King Saint
Ladislaus is wrestling with the Kun (Cuman) King in the bronze initiale of the Képes Chronicle Codex
(also on the first cover of our booklet).
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A Szekszardi Bencts Apitsag clpusziult,
A centrdlis templom alaprajzdnak romjai
a varmegyehiiza udvaran lathatok

Szekszard mindmaig orzi Arpad kori hagyoményait, Az
alapité Béla kiralynak két fia is kirdly lett, 1. Géza ¢és 1. Szenmt
Lészl6. A Béla kiraly altal alapitott bencés apétsag temploma
még a 18. szézad végén is allt, de leégett. A templom helyén
épult meg az 4j Véarmegyehiza, melynek udvardn ma
lathatjuk a régi centrdlis templom romjait. A varmegychiz
épitésébe Pollack Mihdly is bekapesolodott és pompis
homlokzatot tervezett az épillethez. Az Arpad kori milvészeti
régiségek kozott nevezetes az egykori templombal fennmaradt !

palmettds diszitésh szekszardi vallkd. A

Szekszardi Mazeum,
vaddiszno szobrocska
a kelta korbol

Szekszard, Szent Lasz16 kirdly birkozasa a kun vitézzel
A Képes Kronika egyik inicialéja nyoman megfogalmazott
pompés szobor Nagy Benedek alkotdsa

Fig. 12. The ground floor plan of the Szekszdrd Arpdd age central church. The pillar sculpture,
the wrestling scene from the Saint Ladislaus legend and a boar bronze figure from the Celtic age.

Poet Janos Garay wrote the poem about the obsitos, Hary Janos (wonderful music by Zoltan Kodaly,
with several Hungarian folk songs). Szekszard is also the place of the famous poet Mihaly Babits. Wine is
also remarkable since the 11t century, especially from Gecs, a village in the Sarkdz. Decs (with Ocsény
and Ete) is known by the writer Gabor Czako, winner of the Kossuth Prize. Sarkoz is also famous for its

needleworks.

Going toward south we reach Bataszék. In the 12% century King Géza II invited the Cistercian monks

to Hungary and here was their first monastery built. The name of the place was Cikardor at that time.

Today a large neogothic church stands by it.

We turn west and go into the Mecsek Mountains. Granite rocks were mined here, at Erdésmecske,

and it is a geological sightseeing today.
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Seventh field trip

Crossing the Mecsek we reach the capital of Southern Trans-Danubia: Pécs. Even today the cathedral
determines the panorama of the city. Once the name of Pécs was Fives Churches (Quinque Ecdesiae,
Quinque Basilicae, Fiinfkirchen), but in the Roman ages it was Sopianae. There are old buildings from
the Roman Christian age, too. But the most important heritage is coming from King Saint Stephen who

founded a bishop’s seat here in 1009. King Lajos the Great founded a university, in1367.

ly ¢s Szent LaszI6 kivdly emlékét 10bbek kozout cpy-
orcsoport is orzi. Mindkettd 2
a

kerdmidkat
azonban az Arpad kori ¢pitészet maradvinyait, a Béls
s templom kozponti terét, megmaradt kofarag
kiszilk a hires palmettiss kéfarapdst, a szekszardi villkivet

- LA e

Ete 166k korban elpusztult templomanak
eti fitaras alapian visszadllitott képe

aki a kiszolgilt katona
Kjdval valt hiressé,

épiild muzsikajav

ényl irt Szent Liszlo Kirdlyrdl is
sziilotte Babits Mihaly, aki leglogékonyabb éveit,
gimnazista kordt tsltétte a varosban,

er éve. Mar a 1. szazz
a bordszatnak Béla  kirily
sbor mar torok kori fejleszié:

24 tartjidk, bogy a kivald szekszardi borok s
teremnek.

A viros borvidék kézpontj
torténik  okleveles  emlit

A szekszirdi ko egyik oldalanak palmettas faragyanyai

E teremben lathatjuk az egykori falusi templomot is, Decs-Ete
cgykori templomanak makettjét

Ujkokori pohdr-paros a Szekszirdi Mizeumban

A szekszardi miizewn  régészeti kidllitasan  jkékori Decs (Ocsénnyel és Etével) a Sirkoz egyik kozsége. In
lathatunk Tolna megyébil. Kilon terem orzi sziiletett Czako Gabor ird. Igen nevezetes a Sarkoz néprajza, a

v ka ncok, de foleg a himzés,
al, kendoket és halottas parnavégeket diszitettek.

Fig. 13. Reconstructed drawing of the medieval church of Decs-Ete. Palmette adorned capitol of a pillar in the

Museum of Szekszdrd. The needleworks are from Sdrkoz.
The Celtic sculpture is funny: The fox is seeing out between the two cups.
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A Nyolcoldali kdpolna

Pécs Okori épitészeti és mivelodéstorténeti nevezetessége a
rémai kori temetd. Sopianac, a rémai kori telepiilés a Kr. u. 2.
szézad elcjén lett jelentds véros, a 3. szdzad végén terjedt el a
kereszténység. A jomodi polgarok ckkor kezdtek sirkamrakat,
sirkapolndkat ¢épiteni. A mdig fennmaradtak a 4.-5. szdzadban
épiiltek, a mai belvirosnak az északnyugati részén, a
székesegyhaz és a Puispokvar kornyékén taldlhatok. Az elmilt
évtizedek dsatdsai soran foltart sok szép régi sirépitményt
ajitottak fol s kapesoltak dssze fold alatt haz6dé jaratokkal.

A Hétkaréjos kapolna

Az igy kialakitott miz ban a két leg bb a
Nyolcoldali kapolna és a Hétkaréjos kapolna, melyekrol
fuzetiinkben is mutatunk rajzokat. Pécsett mar a 18. szizadban
talaltak sirkamrdt a mai ciszter gimnazium épitésekor. A
sirkamrak festése is sokhelyiitt fonnmaradt. A pécsi
keresztény sirkamrdk sajitossiga az, hogy gyakran
kétszintesek, ami jelzi, hogy egyszerre voltak temetkezési
helyek és kapolndk is. A pécsi késd romai keresztény temetd
2000-ben lett hivatalosan is a vilagorokség része.

- = e ™
P s .

A pécsi Angster Orﬁo;lagyér emlékmiive
(Eldkép Alkotémihely)

Az Angster orgonagyirat a Kiegyezés évében alapitotta
Angster Jozsef (1834-1918). Az orgonaépitést az alapito
Angster Jozsef (késdbbi leszarmazottai kozott is eldfordult
ugyanez a név) Périzsban tanulta, Cavaillé-Colltél, aki
koranak hires épitdmestere volt, ¢és aki a périzsi Notre Dame
orgondjat is épitette. Az orgonagyarban, a fénykoraban, 100 6
dolgozott. A Karpat-medencében mintegy 1300 orgonit (és
3600 harmoniumot) készitett az iizem. Ezek kozil a
leghiresebb a Szegedi Dém és az Egri Székesegyhaz orgondja.
Késébb a gydrat fiai, majd unokdja vezette az 1949-es
allamositasig, amikor is batorgyar lett beldle. A pécsi Angster
Orgonagyar emlékmiive a Dom mogotti hegyoldalon egy
parkban all,

Fig. 14. Old Christian buildings at Pécs. The Organ memorial is for the Angster family, who founded
a factory for organ construction. They built 1300 organs in the Carpathian Basin.

The ancient Christian tomb buildings are remarkable. We show a seven voluted and an eight sided
one. The old cathedral was built in the times of King Péter.

The Arpad age architectural sculptures were collected in the Dom Museum, once lapidarium. During
the reconstruction of the Dom, in the 19% century, they were conserved. A great number of figural
carvings are among them. Well-known is the Sdmson scene and the Epiphany and the Getaway to Egypt.
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A pécesi Démmazeum
pompés romén kori
kofaragdsokat oriz. Az
cgykori székesegyhdz
szamos oszlopa, frize,
szobra és parkdnydisze
maradt fenn, melyeken
a palmettas faragést
érdekes diszitdmivé-
szeti matematika Kisér.
Mas fuzetiinkben is
szerepeltetink egy-egy
ajdonsagot a diszitd
geometria oldaldrél. It
3 ilyen diszitdsort
mutatunk be.

A felso ivet egy olyan
kettdzott friz disziti,
melyen a tilkrdzéssel
megépitett sor tikrd-
zéssel van megkettdzve.
Az oszlopokrél lefejtett
két alsé sikhalozat
belsejében cm oroszlan-
fejek és csokrok sora-
koznak. A hélézat
azonban m4s a felsd
(cmm) és az alsé (pgg)
hélézaton. Az dsszetett
sikmintézatok clterjedtek
voltak az Eurdzsiai
sztyeppen az 6korban,

Fig. 15. Pécs, Arpdd age cathedral carvings and sculptures.

A famous district is Tettye with the ruins of a monastery, the church at the Havi-hegy (chapel), the
Palos church and the Saint Jacob hill monastery ruin. The old townwall also stands in many places.

In the vicinity of the Jakab-hegy Palos monastery ruins stand the so colled Babbds-kovek (Babba
stones). They resemble a human body. The Franciscan monk Arpad Daczé thinks that the name Babba
(Babba Maria), goes back to ancient times, like in Kostelek, Transylvania. He remembers the tradition
that Babba Maria is an ancient fertility goddess Babba. (Daczé Arpad: Csiksomlyo titka. Pallas Akadémia,
2000, Csikszereda).

The Angster organ factory had been founded in 1867 by Jozsef Angster Jozsef (1834-1918). He learned
the craft from Cavaillé-Coll (Paris), who built the instrument of the Notre Dame. Among the 1300 organs
built for churches in the Carpathian Basin the most famous are the one in Szeged and Eger. Later the

factory was destroyed by the Communists in 1949. The Memorial for the Pécs Angster Organ factory
stands in the park behind the Dém.
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Eighth field trip

Starting to go west from Pécs we visit the village of Cserkut. Its Arpad age church has painted murals,
which originate from the 13% century. On the northern wall the apsotles are painted, below them
Acheangel Saint Michael. On the arc Virgin Mary receives the adoration of the three Eastern Kings
(Apiphyany). But the best well-known image is the cavalier Saint George.

North to Pécs we find Manfa with its 12% century church built in a valley. The building was enlarged
and it can be seen on the facade. In Orf(i there is an old mill where even today one can mill and from the
ground flour one can bake bred. In Abaliget we can visit the only Bat Museum of the country. In the
Cave of Abaliget medicin cure is proposed.

8. Utvonalterv (Déli és Eszaki Mecsek)
Cserkt, Manfa, Orfi, Abaliget, Marévir, Mecseknadasd,
Ofalu, Pécsvirad, (apatsig, néprajz), Szentlérine, Gyfiriifil.

Orflin lithatjuk az Oreg malmot, melyen még ma is lehet
gabondt &rdini. Itt az rlést is bemutatjdk és kenyérsiitési
lehetdség is van. A malomban cgykor (s alkalmanként ma is
még) frissen sitdtt kenyeret lehetett vésérolni.

Minfa, Arpad kori templom

/ O Abaligeten taldljuk az orszig egyetlen denevér-mizeumat az
/ m ismertebb  abaligeti é gy 1
/ kdzelében.
// A m Magyaregregy kozelében, az erbdben taldljuk Mérévart, A
% 0 rémai kori drtorony utdn csak a tatarjirast kdvetden épilt ide

nagyobb lakétorony, amit aztén a nemesi partharcok idején
? épitettek ki nagyobb erdsséggé, majd a tordk korban volt egy
B ' ideig jelentdsége.

Szoborfej az egykori
Pécsvéradi apatsagbol

Pécsrol észak felé indulva taldljuk meg Ménfa 12. szdzadban
¢éplilt bsi templomét, a vblgyben. A templomot a 14 szizadban
északi irfnyban bovitették, (a faldt hirom méterrel kitoltak és
tampillérekkel erbsitették meg) ezért a homlokzat elé
eredetileg kdzépen épitett torony ma kissé délre helyezve
litszik. A romén stilusi, oszlopocskikkal elvalasztott
ikerablakokkal diszitett torony a hajé nyugati végén all.

Mecscknadasd, Arpad kori templom

Cserkit, Arpad kori templom, Madonna falkép

Mérévér
Péestdl nyugatra indulva jérjuk be a Mecseket. A Jakab hegy

déli oldala festdi taj s ¢ hegyldbban fekszik Cserkit. Arpad
kori templomandl dllunk meg. A falu foutcijan taldljuk a
kivDirdl egyszerii templomot, melynek belsd festése mindmaig
megmaradt. A templom a 13. szizad végén épult, a freskok
egy része is cbbol a korbél szarmazik. A templom északi falin
az lok vannak megfe élénk szinekkel. Alattuk all
Szent Mihdly arkangyal, kezében karddal ¢és mérleggel, a
mérlegen egy halott lelkével. A diadalivtdl balra Sz(iz Méria
fogadja a kis Jézussal a Héromkirdlyok hédolatét. Talén a

Kelet felé haladva érjiik el Réka-varanak romjat. It szilletett
Szent Istvan kirdly unokdja, aki késobb Skéciai Szent Margit
néven lett a Rémai Katolikus Egyhéz szentje. Margit testvére,
Edgdr, egy ideig Anglia kirdlya volt. Az Ofalui-v8lgydn 4t
jutunk el Mecseknadasdra. A kozség egykor fejedelmi
tulajdonban volt, és Szent Istvin adoményaként keriilt a
¥ i Bencés ami utunk k allomésa
lesz. Festdi helyen 41l a kozség ¢és az orszégit kanyarulatiban
tinik fol nevezetes Arpad kori milemléke, a Szent Istvan

legismertebb festmény a diadalivtdl jobbra 4ll6 lovas, Szent
Gyorgy lovag.

templom. A kozség haromhajés kozépkori nagytemplomat
vérra alakitottak a drokok, ma csak a romjai lathatok.

A

Fig. 16. Cserkiit murals: Virgin Mary and the Child. Méanfa and Mecseknddasd Arpdd age churches.
Muiré-fortress and a sculpture from a monastery adornes this page.

Near Magyaregregy we find an old castle: Maré-var. After a Roman guard tower, and the Tartar war
a larger living tower was built here. It had also a role during the Turkish wars.

Coming to East we reach the ruins of Réka-vara (Réka-castle). The grand-daughter of King Saint
Stephen was born here, who later became Saint Margit (Margaret) of Schotland. Brother of Margit,
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Edgar, was king of England for a short time. In the Ofalu-valley we reach Mecseknadasd, once royal
property. Later it belonged to the Saint Benedict Abbey of Pécsvarad.

On highway 6 (M6) we cross the Mecsek and reach Pécsvarad, the centre of Eastern-Mecsek. Once in
the Arpad age it had a monastery founded by Saint Stephen, in 998 (some years later Pannonhalma was
founded). The first abbot was Astrik (Anatase) who was a delegate to Rome for the Holy Crown. In
Pécsvarad the folklore and folk art traditions are strong. You can visit the Straw Museum.

Our last stop is Gyftr(fii where an ecological experiment to revitalize an old village occurs.
Inhabitants moved away in 1970, but in 1991 2 settlers renewed the community and it became the first
ecovillage in Hungary. (Borsos Béla and Kilidn Imre). They produce almost everything in gardens farms.
The village day is at the autumn equinox, when visitors can get acquainted with the life of the village.

Ninth field trip

Our last trip turns to the Villiny Mountains, again to the Drava River again and Mohdcs. Like the
medieval Hungarian Kingdom said good bye to the balanced existence, so we say good bye to the
beautiful Southern Trans-Danubia (Dunantul).

We start from the castle park of Sellye. We can see a sculpture exhibition there by Gy6z6 Szatyor, a
sculptor living in Bogdasa, a nearby village. Our first stop is at Dravaivanyi. Here the churches are well
known for their colorful ceiling casettes. This is the main attraction for the Ormansag. The second stop is
Kords, where the Reformed church is also casetted. At the foot of Tenkes there is the Ttrony church, near
Harkany, the bathing town.

A Szirsomly6 cgy mésik jellegzetes novénye a rozsdas
gylisziivirag, de itt ¢l a sallangyirig legnagyobb hazai
dlloménya is. A mediterrin éghajlatot kedveld méreggyilok és
magyar péfrany is a hegység jellemzd novénye.

Siklés, gétikus virkipolna

Siklés véra

A Villanyi-hegység ,fovérosinak” Siklost tekinthetjak. Vira a
tatirjirs Ota 4ll. Eldbb a Gara familia épitette ki, a 15

szzadban, majd Perényi Imre fejlesztette a 16. szizad elején. A Villanyi-hegyvidék nevezetes biicsjdrohelye Mériagylid.
A Gara csaldd tobb tagja is betolotie a ndori tisziséget. Gara Mir a honfoglalés idején kipolndt emeltek itt a pécsvaradi
Miklés nador ide menckitette Zsigmond kirdlyt is, hézi bencések, majd I1. Géza épittetett itt templomot. A torok dalds
Brizetben tartva fél éven at. A t6rok iddk utin a Batthyany utdn csak a 19. szdzad clején kapta meg a zardndokhely
csaldd birtoka lett. A Gara nador idején épalt gétikus rangjdt hivatalosan is 7. Piusz papdtol. A Sarlés
vérképolna pompés épitészeti emlékiink a 15 szzadbél, Boldogasszonynak szentelt kegyhelyen magyarul, németl és

horvétul is ki van irva a torténete a templomnak és a tdle
Villény vrd és ¢ irél nevezetes. keletre taldlhaté a Szentkatnak, melynek vizét egykor a gytdi
A névadé viros mellett Palkonydn, Villinykévesden, Nagy-, korsokban vitték haza a zarindokok. Mériagylidon minden
¢és Kisharsnyban vannak védett, régi pincesorok. Maria napon biicsit tartanak.

Fig. 17. Siklos fortress, its chapel, Mdriagyiid pilgrim-church and beautiful flowers of the Villiny Mountains.
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The Villiny Mountain is an east-west direction 20 kilometers long range, where the climate is
excellent for the wine grapes. At the eastern end stands the Szarsomly6 hill. Another important name is
Nagyharsany with the famous sculpture Park at its foot. The Szarsomlyd is an important plant
reservation place, too. Here grows the magyar kikerics (Colchicum hungaricum), the rozsdas gylsztivirag
(Digitalis ferruginea), and the sallangvirag (Himantoglossum ) in their largest population in Hungary.
Also important is the méreggyilok (Vincetoxicum or Cynanchum).

We may consider Siklos as the capital of the Villiny Mountains. Its fortress stands since the Tartar
war (13% century). The Gara family enlarged it in the 15" century then Imre Perényi completed the works
in the 16% century. Members of the Gara family served as Palatinus of the Hungarian Kingdom. Miklds
Gara saved King Sigismund (Zsigmond here). After Turkish times it belonged to the Batthyany family.
The beautiful architectural heritage is the chapel, built during the Gara palatinus times.

Villany is famous about its red wines and cellars. There are decorative cellar streets in Palkonya,
Villanykovesd, Nagy-, and Kisharsany.

There is a famous pilgrimage church in the Villanyi-Mountains: Mariagy(id. Even after the Arpad age
a chapel stood here built by the Benedictians of Pécsvarad. Later, King Géza II built a church here. After
the Turkish war destructions it became a pilgrimage site in the 19* century. Hungarian, Croatian and
German language masses are held. There are pilgrimiges at all Mary days.

Jerikoi lone

Kovetkez) hely Tol gye, ahol kil i6
Ini. Turisztikai bol a fo venzcrél a Duna, az

erddk, a népmii és a di-d

borvidéke jelentik. Keresstink fel sbvényeket, cscrjésckct vagy
erddszéleket, ahol talilkozhatunk a jerikéi lonccal, mely egy
jobbra csavarodé 4gakkal 5-10 méter magasra felkapaszkodd
kiiszocserje. Vilagosbara kérge hosszi csikokban levalik. A
fiatal hajtasok gyengén szérosek. A virdgzoé hajtés felsd paros
levelei vallukon egymassal dsszendttek. Sokan tartjik otthon
diszndvényként.

é1: A Jerikéi lonc a virdgterépia szerint a kéros nosztalgia
ellcm szer. Felébreszti a jelen és a valésag irdnti érdeklodést,
tia a feltord és leépiti azt a valosig
tagadasiban gySkerezd hajlamot, amely a kilonbozd
szenvedélybetegségek kialakulasat segiti ¢l6.

Arvalényhaj

A qu X bmedi
jellegd 16szgyepek hazédnak. Itt taldlhatunk egy néhéany faja
killondsen védett, mindenki 4ltal ismert fufélét. Az
arvalanyhajat. (Egyetlen nem védett faja a kunkorodd
drvalanyhaj.) Nagyra novd, éveld, himnés viragl novény. Sok
faj fontos takarmanyndvény. Masokat, mint a gyéménm‘x
(Stipa brachytricha), nédasfi (S. di (s
splendens), magasﬁ'x (S. gigantea) és szépfi (S pulchra)
diszndvényként hasznélnak fel.

é!: Sokszor halljuk, hogy kalaszba szokott az arvalanyhaj. Ez
azt _]c|cn|l hogy kinyilt. Egy ﬁajét, az eszpartéfiivet (S.

ima) kézmiiipari és a papirgyartasban
hasznositjak.

Mogyor6s holyagfa

74 cscr;éjc A mogyor6s
hﬁlyagfa b hegyvidéken gyakori, de
sehol sem tdmeges. Alacsony termetil, tobbnyire t6vétdl dgas
lombhullaté cserje vagy kis fa. A riigyeket két vorosbarna
vagy z6ld, egymdssal dsszeforrt rigypikkely fedi. A vesszd
bélszovete vastag, fehér. Keskeny pélhdi kordn lchullnak.
Illatos, rozsas- vagy sargasfehér virdgai tavasz végén hossza

tengelyl bugavil nyilnak az k csficsan.
& Ne\él ~onnan kapra, hogy fcls&') éllasu maghdzabél

i1, hélyagos tol k. Eretten
fényes vilagosbarna, borsé 0 magvaib6l

karkotok készithetdk. Palha: melléklevél.

mogyor6s hélyagfa

Gérbics

Somogy ¢s Tolna megye Jelemos részﬁn szant6kat talalunk, de
az erddk is . A erddk
kisebb részben bil gyobb részbcn £l és
cseres-tolgyesek, umelyekben gyakoriak a szubmcdnenﬁn
clemek, mint példaul a gérbics. Ezért a csodaszép
orchideafélék vagy kosborfélék csalédjéba larlozé véden
nﬁvényén &dcmes

vagy ¢ 1 kbe. A virdgzat
megnyult, a vn‘agok nagyok, sziniik lila, mndsck

é1: Hasonléan a madérfészek kosborhoz, az egész névény

= - (szér, levelek, gydkér) teljesen alkalmazkodott a korhadéklakéd
Lémgassunk meg tm a novényt, amely hazinkban a XY~
K és )

életmédhoz. Ennck megfelelden a névény alig tartalmaz zold

Levelei pikkelyszeriiek.

Fig. 18. We say good bye with these flowers.
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Near the village of Satorhely we visit the last point of our field trips in Southern Trans-Danubia
(Dunéntul). Remembering the Mohacs Battle in 1526 excavations were carried out and the first memorial
park was erected in 1976. Later it was gradually developed. The memorial garden has a large flower
shape. Headstones were carved from wood for great number of persons, as symbolic funeral tomb
markers. There is a cross higher than the others: it represents the memorial of all heros who gave their
lifes defending the homeland.
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